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ششمدرس

:تهیه و تنظیم 
داور گیتی نورد

آذربایجان شرقی شهرستان سرابدبیر قرآن و پیام و عربی 

صفحه بعد صفحه قبل



رسُ السّادِس الدَّ

ریَةِ مَدْرَسَةُ القَْ 

صفحه بعد صفحه قبل



فهرست

متن درسالمعجم

درست نادرست

بدانیم

(2)فعل النَّهی 

تمارین

صفحه بعد صفحه قبل



إِستَلَمَ 

«یَستَلِمُ :مضارع»دریافت کرد



بسَمَلةَ
بِسمِ الله الرَّحمن الرحّیم



تعََلَّمَ 

«یتََعَلَّمُ : مضارع»یادگرفت



حَفلةَُ زَواج

«جشن تولد: حَفلَةُ میلاد»جشن عروسی



دَفَعَ 
دور کرد، دفع کرد، 

«دَفع:مصدر/یدَفَعُ :مضارع»پرداخت



راسِب

مردود



راقِد

بستری



رائِحَة

بو



رَسَبَ 

«یَرسُبُ :مضارع»مردود شد



رَوح

رحمت



زُجاجَةُ عِطر
شیشه عطر



صَوم

روزه



عَطَّرَ 

«یُعَطِّرُ :مضارع»عطر زد



غَیَّرَ 
«یتََغَیَّرُ : مضارع»تغییر داد،



لامَ 

«یلَومُ :مضارع»ملامت کرد



مِثالِیّ 

نمونه



مُزدَحِم

شلوغ



مِلَفّ 

پرونده



نامَ 

«رَقَدَ :مترادف/ینَامُ :مضارع»خوابید 



نشَیط
فعال، بانشاط



وَ هِیَ 

و عبارت است از



صفحه بعد صفحه قبل

تغییر زندگی

انم معلم خ.روستا کوچک و زیبا بود.سال تحصیلی جدید آغاز شد و دانش آموزانِ روستا به مدرسه رفتند

دختران و به«.سمت راست بنشینید»:خانم معلم به پسران گفت.کلاس شلوغ بود.وارد کلاس چهارم شد

«.سمت چپ بنشینید»:گفت

تغَْييرُ الحَْياةِ 
راسيُّ الْجَديدُ وَ ذَهَبَ تلَاميذُ الْقَريَةِ إِلَی ا کانتَِ الْقَریَةُ صَغیرةَ  . لْمَدرَسَةِ ابِتَدَأَ العْامُ الدِّ

فِّ الرّابِعِ . وَ جَمیلَة   سَةُ فِِ الصَّ فُّ . دَخَلتَِ الْمُدَرِّ سَةُ لِلْبَنی. مُزدَحِم  کانَ الصَّ :ن قالتَِ الْمُدَرِّ
«يَسارِ اجِْلِسْنَ عَلَی الْ » : وَ قالتَْ لِلْبَناتِ « اجِْلِسوا عَلَی الْيَميِن »

ترجمهترجمه



صفحه بعد صفحه قبل

پس ناراحت شد و برای اطلاع یافتن از.ساره در سال گذشته مردود شد . او یک دانش آموز مردودی بنام ساره دید 

.گذشته ی او به سراغ پرونده اش رفت

.کیزه استاو بانشاط و پا. تکالیفش را  بسیارخوب می نویسد. او واقعا دانش آموز بسیار خوبی  است: در پرونده ی سال اول

.ستمادرش در بیمرستان بستری ا.امّا او غمگین است.او واقعا دانش آموز بسیار خوبی است: در پرونده ی سال دوم

نَةِ الْمضیةِ عِندَها فِِ « سارة » رَسَبَتْ .«سارة »بِاسْمِ راسِبَة  هِيَ شاهَدَتْ تلِميذَة   فَحَزنِتَْ وَ .  السَّ
.ها للاطِِّلاعِ عَلَی ماضيهامِلفَِّ ذَهَبَتْ لِمُشاهَدَةِ 

نَةِ الْْوُلَی . و ذَکيَّةٌ نشَيطةٌَ هيَ . جِباتهِا جَيِّدا  تکَتُبُ وا. هِيَ تلِميذةٌ جَيِّدَةٌ جِدّا  : فِ مِلَفِّ السَّ
نَةِ الثّانيَةِ  ها . ا حَزينَةٌ لٰکِنَّه. هيَ تلِميذةٌ جَيِّدَةٌ جِدّا  : وَ فِ مِلَفِّ السَّ .  فِِ الْمُستَشفَیراقِدَةٌ أمُُّ

ترجمهترجمه



صفحه بعد صفحه قبل

.او واقعا ناراحت است.او مادرش را  امسال از دست داده است: و در پرونده سال سوم

.او درس خواندن را رها کرده و مدرسه رادوست ندارد  و در کلاس می خوابد : ودر پرونده ی سال چهارم

.خانم معلم خودش را ملامت کرد و روش تدریسش را تغییر داد

نَةِ الثّالثَِةِ  نَةِ هيَ فَقَدَتْ والِدَتهَا فِ هٰ : وَ فِ مِلَفِّ السَّ .هيَ حَزينةٌ جِدّا  . ذِهِ السَّ
نَةِ الرّابِعَةِ  راسَةَ وَ لاترََکتَِ هيَ : وَ فِ مِلَفِّ السَّ .فِّ فِِ الصَّ تنَامُ  تحُِبُّ المَْدرَسَةَ وَ الدِّ

سَةُ  تَْ نفَْسَها وَ لامَتْ المُْدَرِّ .طَريقَةَ تدَريسِهاغَيرَّ

ترجمهترجمه



صفحه بعد صفحه قبل

. پس از مدتی در جشن تولدِ خانم معلم ، دانش آموزان هدیه هایی برایش آوردند

.ساره برای خانم معلمش یک هدیه در برگ روزنامه آورد

.در آن مقدار کمی عطر بود.هدیه شیشه عطر مادرش بود

ةٍ فِ  سَةِ جَلبََ التَّ حَفْلَةِ ميلادِ بَعدَ مُدَّ لاميذُ هَدايا لهَا وَ جَلبََتْ سارة المُْدَرِّ
سَتِها هَديَّة  فِ وَرَقَةِ صَحيفَةٍ  .لمُِدَرِّ

ها، فيها قَليلٌ مِنَ الْ زُجاجَةَ عِطرِ کانتَِ الهَْديَّةُ  عِطرِ أمُِّ

ترجمهترجمه



صفحه بعد صفحه قبل

«ندیدنخ» :و به دختران گفت« نخندید» :دانش آموزان خندیدند؛ خانم معلم به پسران گفت

.خانم معلم خودش را با آن عطر معطَّر کرد

«.بوی شم مانند بوی مادرم است» :ساره کنار خانم معلمش آمد و گفت 

سَةُ للِبَْنينَ  :  وَ قالتَْ للِبَْناتِ « لاتضَْحَکوا »: فَضَحِكَ التَّلاميذُ؛ فَقالتَِ المُْدَرِّ
سَةُ . «لاتضَحَکْنَ » .  الْعِطْرِ نفَْسَها بِذٰلِكَ عَطَّرتَْ المُْدَرِّ

سَتِها وَ قالتَْ  .  ائِحَةِ أمُّيكِ مِثلُ ر رائحِتُ »: جاءَتْ سارة عِندَ مُدَرِّ

ترجمهترجمه



صفحه بعد صفحه قبل

وشته و بعد از سالها ؛ خانم معلم یک نامه از ساره دریافت کرد که در آن ن. پس یک دانش آموز نمونه شد. خانم معلم ساره را تشویق کرد

«.من الان یک پزشکم.تو سرنوشت مرا تغییر دادی.تو بهترین معلمی هستی که من در زندگیم دیدم»:شده بود

.و بعد از مدتی ، خانم معلم یک نامه دیگر از  دکترساره  دریافت کرد

. از او خواست تادر جشن ازدواجش حاضر شود و در جای مادر عروس بنشیند

سَةُ سارة؛ فَصارَتْ تلِميذة   عَتِ الْمُدَرِّ سَةُ رِسالَ اسِْتَلَمَتِ نَواتٍ ؛ وَ بعَدَ سَ . مِثاليّة  شَجَّ ة  مِنْ الْمُدَرِّ
تِْ مَصيريأنَ. أنَتِ أفَضَلُ مُعَلِّمَةٍ شاهَدْتهُافِ حَياتي»سارة مَکتوبَة  فيها  « أنَا الْْنَ طَبيبَةٌ . تِ غَيرَّ

سَةُ رِسالَة  أخُْرَی مِنَ الطَّب يبَةِ سارة؛ طَلَبَتْ مِنْهَا الْحُضورَ فِ وَ بعَدَ مُدّةٍ، اسِْتَلَمَتِ الْمُدَرِّ
ها وَ الْجُلوسَ فِ مَکانِ أمُِّ العَْروسِ حَفلَةِزَواجِ 

ترجمهترجمه



صفحه بعد صفحه قبل

کرم بسیار متش: هنگامی که معلمش در جشن عروسیش حاضر شد ؛ساره به او گفت

:پس معلم به اوگفت. خانم ؛ تو زندگیم را تغییر دادی 

.نه دخترم؛ تو زندگیم را تغییر دادی؛ پس دانستم چگون تدریس کنم

سَتُها فِ حَفلَةِ زَواجِها؛ قالتَْ لَ حَضََتْ عِندَما  ؛ شُکرا  جَزيلا  يا سَيِّدَتي: ها سارةمُدَرِّ
تِْ حَياتي . أنَتِ غَيرَّ

سَةُ  تِْ حَ »: فَقالتَْ لهَا المُْدَرِّ .  «. ياتي؛ فَعَرفَْتُ کيَفَ أدَُرِّسُ لا يا بِنتي؛ أنَتِ غَيرَّ

ترجمهترجمه



.يدبا توجّه به متن درس پاسخ درست را انتخاب کن

أيَنَ جَلَسَتِ البَْناتُ؟. 1

لمَِنْ کانتَْ زُجاجَةُ العِْطْرِ؟. 2
؟. 3 فِ أيَِّ صَفٍّ کانتَْ سارة راسِبَة 

سَتِها؟. ٤ ماذا کانتَْ هَديَّةُ سارة لمُِدَرِّ

لانعََميلادِ؟ أَ کانتَِ الْهَدايا بِِنُاسَبَةِ حَفلةَِ الم. ٥

زُجاجَةَ عِطرٍ صَحيفة  جِداريَّة  

فِِ السّادِسِ فِِ الرّابِعِ 

لوِالدَِةِ سارةلوِالدِِ سارة

عَلَی اليَْسارِ عَلَی اليَْمينِ 

صفحه بعد صفحه قبل



(نَ تفَْعَلْ لا يا بنَاتُ، () واتفَْعَللا یا أوَلادُ، ( : )2)فِعْلُ النَّهی 
(تفَْعَلالا يا بِنتانِ، ) ، (تفَْعَلالا يا وَلَدانِ، )

ای همکلاسی های من، لطفا، 
پایین نیایید، بالا بروید

ای همکلاسی های من، لطفا، 
پایین نیایید، بالا بروید

ترجمه  ، ترجمهواصْعَداِ ، والتنَْزِ لا يا زمَُلائي، رَجاء   ، نَ صْعَدْ اِ ، نَ لْ تنَْزِ لا يا زمَيلاتي، رَجاء 

صفحه بعد صفحه قبل



(نَ تفَْعَلْ لا يا بنَاتُ، () واتفَْعَللا یا أوَلادُ، ( : )2)فِعْلُ النَّهی 
(تفَْعَلالا يا بِنتانِ، ) ، (تفَْعَلالا يا وَلَدانِ، )

ای همکلاسی های من، لطفا، 
پایین نیایید، بالا بروید

ای همکلاسی های من، لطفا، 
پایین نیایید، بالا بروید

ترجمه  ، ترجمهاصْعَداِ ؛ لاتنَْزِ لا يا زمَيلانِ، رَجاء   ، .اصْعَداِ ؛ زلِاتنَْ لا يا زمَيلَتانِ، رَجاء 

صفحه بعد صفحه قبل



بدانیم

.در اين درس نيز با فعل نهی آشنا می شويد
.به فرق ميانِ فعل های مضارع و نهی توجّه کنيد و ترجمۀ آنها را ياد بگيريد

فعل نهیفعل مضارعشخص

لوَت َ نَ فْع 
.انجامَمیَدهید

تفَْعَلوالا 
انجامَندهید

لنَْ ت َ تفَْعَلْنَ لا فْع 

لَت َ تفَْعَلالا نَ فْع 

ادامه

(جمع مذکر مخاطب ) 

(جمع مؤنث مخاطب ) 

(مثنی مذکر و مؤنث مخاطب ) 

صفحه بعد صفحه قبل



بدانیم

.ابیدفرق ميان فعل مضارع منفی و فعل نهی را بی

ترجمه کنید

جَرِ فِِ  .أحََدٍ يا أخََواتي، لا تغَْضَبَْْ عَلیٰ  اللَّيلِ لا ترَقُْدوا تحَتَ الشَّ

مُرتفَِعٍ يا وَلدَانِ، لا تضَحَکا بِصَوتٍ 

شب  زیر درخت نخوابید

.ای پسران ، با صدای بلند نخند

خواهرانم، بر کسی خشمگین 
.نشوید

صفحه بعد صفحه قبل

ننشين: نمی نشينی                  لا تجَلِسْ : لا تجَْلِسُ 
نرويد: نمی رويد                  لا تذَْهَبوا: لا تذَْهَبونَ 
بر نگرد: بر نمی گردی              لا ترَجِعي: لا ترَجِْعینَ 
١رها نکنيد : رها نمی کنيد                لا تتَْرُکْنَ : لا تتَْرُکْنَ 

پايين نياييد: پايين نمی آييد               لا تنَْزلِا: لا تنَْزلِانِ 
:تشخيص معنای فعل هايی مانند لا تفَْعَلنَْ فقط در جمله امکان دارد؛ مثال

؛ لا تفَْعَلنَْ ) (را کاری انجام نمی دهيد؟چ: لمِذا لا تفَْعَلنَْ شَيئا  .( / )لطفا  انجام ندهيد: رَجاء 



التَّمارین

لُ التَّمرین الْوََّ لُ التَّمرین الْوََّ 

التَّمرین الثّانيالتَّمرین الثّاني

ثالتَّمرین الثّالِ ثالتَّمرین الثّالِ 

القُرآنِیّاتالقُرآنِیّات

کَنزَ الحِکمَةِ کَنزَ الحِکمَةِ 

صفحه بعد صفحه قبل



وَّلالتَّمْرينُ الأ 

ت؟توضيحات زير مربوط به کدام واژۀ جدید از درس اس

ابِ لِفَريضَةٍ دينيَّةٍ . 1 . ............................الامِْتِناعُ عَنِ الطَّعامِ وَ الشََّّ

خصُ الَّذي يُحِبُّ الْعَمَلَ وَ يُحاوِلُ کثَيرا  . 2 . ............................الَشَّ

. ............................صِفَةٌ لِلمَْکانِ المَْملوءِ بِالْشَخاصِ وَ الْْشیاءِ . 3

. ............................الَطّالِبُ الَّذي لا ينَْجَحُ فِِ الامِتِحاناتِ . 4

. ............................اجِتِمعُ النّاسِ لِفَرَحٍ عَظیمٍ . 5

صفحه بعد صفحه قبل



از این آب ننوشاز اینجا نرو

ترجمه ترجمهلا تذَْهَبْ مِنْ هُنا بي مِنْ هٰذَا الْمءِ  لا تشَََّْ

ثّانيالتَّمْرينُ ال

.ه کنيدجمله های زير را با توجّه به تصوير ترجم

صفحه بعد صفحه قبل



ار عیبهای دوستانتان را آشک
نکنید

ینیدآنجا ننشینید؛ اینجا بنش

ترجمه ترجمهائکُِملا تکَْشِفوا عُيوبَ أصَدِق نَ هُنالا تجَْلِسْنَ هُناكَ؛ اجِْلِسْ 

ثّانيالتَّمْرينُ ال

.ه کنيدجمله های زير را با توجّه به تصوير ترجم

صفحه بعد صفحه قبل



ثّالِثُ التَّمْرينُ ال

(ع)الإمام علیٌّ .رَجِ بَّ الْعَملِ إلَِی اللّهِ انتِْظارُ الفَ انِتَظِروا الفَرَجَ وَ لا تیَْأسوا مِنْ رَوحِ اللّهِ ؛فَإنَّ أحََ .1

.رَبَّنا لا تجَْعَلنْا مَعَ الْقَوْمِ الظّالمِینَ .2

.«جَرةََ لا تقَْرَبا هٰذِهِ الشَّ »قالَ اللّهُ لِْدَمَ وَ حَوّاءَ . 3

يطانَ إنَّهُ لَکُم عَدوٌّ مُبينٌ .4 .لا تعَْبُدُوا الشَّ

.وَاصْبِِْ عَلَی ما یَقولونَ . 5

... .اللّهِ وَاشْکُروا نِعمَةَ . 6

47الْْعراف 

19الْْعراف 

60: یس

114النَّحل 

ل  10المزَُّمِّ

.را معلوم کنيدنهیو امر، مضارع، ماضیآيات زير را ترجمه، سپس فعل های 

.شیطان را عبادت نکنید که همنا او برایتان دشمنی آشکار است 

.پروردگارا مارا با گروه ستمگران قرار مده

.برآنچه می گویند صبِ کن

«.به این درخت نزدیک نشوید» :خداوند به آدم و حوا فرمود

.بدرستی که محبوبترین اعمل نزد خدا انتظار فرج است . منتظر فرج باشید و از رحمت خدا ناامید نشوید 

...نعمت خدا را شکر کنید 

لا تقَرَبا تجَعَلْ لااصِبِِْ  انِتَظِروا نهیامر اشُکُروا یقَولونَ مضارعقالَ ماضی........................ لا تیَأسَوالا تعبُدوا

صفحه بعد صفحه قبل



مَةِ کنَْزُ الْحِکْ

.بخوانيد و ترجمه کنيد

ولی به راستگویی در سخن و  امانت داری نگاه کنید.  به زیادی نمازشان و روزه ی شان و فراوانی حج نگاه نکنید 

شم باید صبور باشید ، پس بدرستیکه صبِ نشانه ی ایمن است و مانند سِر نسبت به بدن است

.به آنچه گفت نگاه کن و نگاه نکن که چه کسی گفت 

.هیچ فقری مثل نادانی نیست، و هیچ میراثی مانند ادب نیست

.کسی که خشمش را دفع کندخداوند از او عذابش را دفع می کند 

«.روا إلَِی صِدْقِ الْحَديثِ وَ أدَاءِ الْمَانةَِ هِم وَ کَثْْةَِ الْحَجِّ وَلٰكِنِ انظُْ صَومِ صَلاتِهِم وَ کَثْْةَِ لاتنَْظُروا إلَِی ». 1

بَِ مِنَ ». 2 بِِ فَإِنَّ الصَّ .« مِنَ الجَسَدِ رَّأسِ الإیمنِ کَالعَليَکُم بِالصَّ

« . نْ قالَ انُظُْرْ إلَی ما قالَ وَ لا تنَْظُرْ إلَِی مَ » . 3

«. بِ لا فَقْرَ کَالْجَهْلِ وَ لا ميراثَ کَالْْدََ » . 4

«. ذابَهُ غَضَبَهُ دَفَعَ اللهُ عَنْهُ عَ دفَعَ مَنْ » . 5

صفحه بعد صفحه قبل



صفحه بعد صفحه قبل

ْالسّورةََْبِـمَعنَیْال ْهَل ْ. 1 مَدینَةِ؟ارِْالَّذيْحَولَْال ْجِدتعَلمَُْأنََّ

؟آیا میدانی سوره ای به معنی دیواری اطراف شهر است.  1

وَرِْتبَدَأُْبِْهَل ْ. 2 ْالسُّ ْکُلَّ وبةَِ بَسمَلةَِْإلّّْسورةََْالتَّْالل ْتعَلمَُْأنََّ
وَْسورةََْالنَّملِْفیهالْبسَمَلتَالنِ؟ْ

آیا میدانی همه سوره ها با بِسمِ اللّهِ الرَّحمنِ الرَّحیم . 2

شروع میشود جزء سوره ی توبه؛ و سوره نمل که در آن،

دو بِسمِ اللّهِ الرَّحمنِ الرَّحیم است ؟

القُرآنِیّات
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ْسُوَرٍْبِالسْ هَل ْ. 3 ْسِتَّ تَّةِْأنَبیالءٍ؟ْوَْهيَْسُوَرُْمِْسِْتعَلمَُْأنََّ
دْوَْ .نوحیونسُِْوَْهودْوَْیوسُفْوَْإبراهیمْوَْمُحَمَّ

؟ وآن آیا میدانی که شش سوره به اسم شش پیامبر است. 3

.وحعبارتند از سوره یونس، هود، یوسف، ابراهیم، محمد و ن

ْخَمسَْسُوَرٍْتبَدَأُْبِفِْهَل ْ. 2 نُّْجِْ؟ْوَْهيَْال ْ«قلُ ْ»علِْتعَلمَُْأنََّ
.سُْفَلقَُْوَْالنّالکالفِرونْوَْالتُّوحیدُْوْال ْوَْال ْ

شروع می شود؟ و آن « قل»آیا میدانی  پنج سوره با فعل . 2

.عبارتند از جن، کافرون، توحید، فلق و ناس



صفحه قبل

خیربلی

می خواهید از پاورپوینت خارج شوید؟


